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DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Yderligere sikkerhedsanvisninger:
® Ved lastning og aflaesning af skufferne skal
du serge for en jeevn belastning af vognen og

skufferne.

® Veerkstedsvognen ma ikke benyttes til per-
sontransport.

® Ved lastning og aflaesning skal bremsen fik-
seres.

® Pas pa pa stejle streekninger eller ujeevnt un-
derlag, at vaerkstedsvognen ikke kipper.

® Ved kearsel pa stejle streekninger skal du hol-
de fast i vognens greb.

© Bemeerk den maksimalt tilladte belastning.
(150 kg)

® Veer opmeerksom pa, om alle skuffer er helt
lukkede efter transport og/eller samling.

® Af sikkerhedsgrunde er veerkstedsvognen
udstyret med en enkeltskuffeabning, som for-
hindrer, at flere skuffer kan abnes pa én gang.

®  Skub veerkstedsvognen for at undgé persons-
kader!

® Produktet skal altid kontrolleres for beska-
digelser for brug! Brug kun produktet, hvis det
er i teknisk korrekt og driftssikker stand.

® Det er forbudt at 2endre samt at foretage pa-
eller ombygninger pa vognen.

® Brug af tilbehers- eller reservedele, der ikke
udtrykkeligt anbefales af producenten, kan
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fore til kveestelser og beskadigelser.

®  Brug kun originale tilbehgrs- eller reserve-
dele.

® Veerkstedsvognen er ikke legetgj! Hold vog-
nen veek fra bern!

®  Opbevar altid vognen et sted, der er utilgeen-
geligt for barn. Den optimale lagertemperatur
er mellem 10 og 30°C.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Veerkstedsvogn

Nagle

Hjul

Ngdabningsmekanisme

Las

Handgreb

o0k~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kegbt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Handtag

16x skrue

16x spaendeskive
16x fiederring

2x nggle

2x hjul med bremse
2x hjul uden bremse
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DK/N

® Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Veerkstedsvognen bruges til at opbevare og trans-
portere veerktej og smadele. Vognen kan bruges
pa forskellige (faste og jeevne) gulvbeleegninger
indendars.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Mal: o ca. 685 x 875 x 455 mm
Egenveegt: ....... ... ca.53kg
Maks. belastning: ........ccccocoeeiiieiiiiieens 150 kg

5. Montering

Bemaerk! Bemeerk, at for at undga fejlfunktioner
skal alle skuffer veere HELT lukkede, inden en
skuffe treekkes ud!

® Medileveringen falger et handgreb (6), som
er preemonteret; handgrebet kan dog ogsa
fastgeres pa den anden side. (Fig. 2.)

e Paseetning af hjul (3) bedes foretaget som
vist pa fig. 3, idet veerkstedsvognen stilles om
pa henstillingsfladen.

®  Skulle der opsta problemer med skufferne,
henvises til folgende anvisninger:

Hvad gor jeg, hvis en skuffe ikke mere kan
lukke:
® |as, og las op igen, sa der hgres et tydeligt

LKlik®, eller
® abn en til skuffe, og luk s& begge i sammen,
eller

e aktiver nedabningsmekanismen (4)! Dette go-
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res ved at forskyde ngdabningsmekanismen,
som befinder sig pa undersiden af veerksteds-
vognen. Herved deaktiveres veerkstedsvog-
nens lasemekanisme (se fig. 4-6).

ingen af skufferne kan abnes, selv om lasen

er last op:
® |as, og las op igen, sa der hares et tydeligt
LKlik®, eller

® aktiver nedabningsmekanismen (4). (Se fig.
4-6.)

6. For ibrugtagningen

Oplas skufferne ved at skubbe I&sekontakten (4),
der findes i det nederste rum, nedad. (fig. 5-6).

* Ngaglerne (2) til veerkstedsvognen (1) befinder
sig to forskellige steder, den ene nagle er
fastgjort til veerkstedsvognens emballage og
den anden til vaerkstedsvognens vejledning.

® Ngaglerne skal opbevares forskellige steder,
men ALDRIG i veerkstedsvognen.

®  Veer opmeaerksom pa, om alle skuffer er helt
lukkede efter transport og/eller samling.

o Af sikkerhedsgrunde er veerkstedsvognen
udstyret med en enkeltskuffedbning, som for-
hindrer, at flere skuffer kan abnes pa én gang.

~

. Rengoring og bestilling af
reservedele

7.1 Rengoring

Veerkstedsvognen rengeres med en let fugtet
klud og eventuelt lidt lakrens af gaengs type. Brug
ikke oplgsningsmidler eller andre aggressive eller
skurende renggringsmidler, da det vil kunne bes-
kadige overfladen.

7.2 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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DK/N

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i
uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra
iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kabet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Extra sékerhetsanvisningar:

® Nar utdragsladorna fylls pa och téms maste
du se till att vagnen och utdragsladorna be-
lastas likformigt.

Det ar inte tillatet att transportera personer
med verkstadsvagnen.

Tryck ned bromsen innan vagnen bestyckas
eller téms.

Vid sluttande underlag eller om underlaget ar
ojamnt maste du se till att verkstadsvagnen
inte valter.

Hall fast i handtaget nar verkstadsvagnen
kors pa sluttande underlag.

Beakta maximalt tillaten vikt (150 kg).
Kontrollera att samtliga utdragslador har
stangts helt innan du transporterar eller mon-
terar samman verkstadsvagnen.

Av sékerhetsskal ar verkstadsvagnen ut-
rustad med en sparr vid varje utdragslada.
Detta forhindrar att flera utdragslador kan
6ppnas samtidigt.

Skjut verkstadsvagnen fér att undvika per-
sonskador!

Varje gang innan du anvander vagnen méaste
du kontrollera om den har skadats. Anvand
endast vagnen i tekniskt fullgott och driftsa-
kert skick.

Det ar forbjudet att géra andringar samt till-
eller ombyggnader pa vagnen.

Om sadana tillbehors- eller reservdelar som
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inte uttryckligen rekommenderats av tillverka-
ren kommer till anvandning finns det risk for
personskador och skador.

Anvénd endast originaltillbehér och -reserv-
delar.

Verkstadsvagnen ar ingen leksak. Hall barn
péa avstand fran vagnen.

Forvara vagnen alltid pa en oatkomlig plats
for barn. Den optimala férvaringstemperatu-
ren ar mellan 10 och 30°C.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Verkstadsvagn

Nyckel

Hjul

Néduppregling

Las

Handtag

o0k~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Tank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

Handtag

16 st skruvar

16 st distansbrickor
16 st lasringar

2 st nycklar
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e 2 st hjul med broms
e 2 st hjul utan broms
® Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Verkstadsvagnen ar avsedd for férvaring och
transport av verktyg och smadelar. Vagnen kan
anvandas pa olika (fasta och jamna) underlag
inomhus.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade ar ej &ndamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Matt oo ca. 685 x 875 x 455 mm
TOMVIKE oo ca.53 kg
Max. belastning ........ccooceeieiiiiiciiees 150 kg

5. Montera vagnen

Mark For att undvika felaktiga funktioner maste

alla utdragslador ha skjutits in HELT innan du

Oppnar en utdragslada.

® Leveransen omfattar aven ett handtag (6)
som redan &r monterat. Handtaget kan de-
monteras och darefter monteras pa den and-
ra sidan (bild 2).

® | bild 3 beskrivs hur hjulen (3) ska monteras.
Tank pa att vagnen férst maste vandas upp
och ned.

® Beakta féljande instruktioner om problem
uppstar med utdragsladorna:
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Vad kan man géra om man inte lédngre kan

stdnga en utdragslada:

® Lasforstlaset och las sedan upp det igen tills
du hor ett tydligt klickljud, eller

o Oppna en utdragslada till och stiang sedan
bada ladorna samtidigt, eller

e Aktivera néduppreglingen (4). Skjut nédupp-
reglingen, som du hittar pa undersidan av
verkstadsvagnen, at sidan. Déarefter har las-
funktionen i verkstadsvagnen 6ppnats (se bild
4-6).

om man inte kan 6ppna en utdragslada fa-

stén laset inte har lasts:

® Lasforstlaset och las sedan upp det igen tills
du hér ett tydligt klickljud, eller

e Aktivera ndduppreglingen (4) (se bild 4-6).

6. Innan du anvander vagnen

Las upp utdragsladorna genom att skjuta sparren
(4) som finns i det nedersta facket nedat (bild
5-6).

® Nycklarna (2) till verkstadsvagnen (1) finns
pé tva olika platser. Den ena nyckeln finns i
férpackningen, den andra finns i bruksanvis-
ningen till verkstadsvagnen.

® Forvara nycklarna pa olika platser, men ALD-
RIG i verkstadsvagnen.

® Kontrollera att samtliga utdragslador har
stangts helt innan du transporterar eller mon-
terar samman verkstadsvagnen.

®  Av sédkerhetsskal ar verkstadsvagnen ut-
rustad med en sparr vid varje utdragslada.
Detta forhindrar att flera utdragslador kan
6ppnas samtidigt.

-10-
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7. Rengéring och
reservdelsbestéllning

7.1 Rengdra vagnen

Rengor verkstadsvagnen med en latt fuktad duk
och ev. en aning vanligt lackrengéringsmedel. For
att undvika skador pa ytorna, anvand inga I6s-
ningsmedel eller andra aggressiva eller repande
rengéringsmedel.

7.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumenta-
tion och medféljande underlag fér produkterna,
aven utdrag, ar endast tilldtet med uttryckligt
tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall fér tekniska andringar.

11 -
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har képt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-12-
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Vaara! valmistaja ei ole nimenomaisesti suositellut,
Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja niin siita voi aiheutua tapaturmia ja vaurioita.
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden o Kayta ainoastaan alkuperéisia lisdvarusteita
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje / tai varaosia.

nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api. ® Ty6pajavaunu ei ole leikkikalu! Pid4 vaunu
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat poissa lasten ulottuvilta.

myShemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos e Sailyta vaunua aina paikassa, jonne lapset
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja eivat padse. Optimaalinen sailytyslampaétila
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval- on 10°C ja 30°C valilla.

lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka

ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli- 2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista. sisiltod

. g 2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)
1. Turvallisuusméaéaraykset

1. Tybpajavaunu
2. Avain
Vaara! 3. Pyorat
Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet. 4. Hatiaavausmekanismi
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei 5. Lukko
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja, 6. Kahva

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet mydbhempéda 2 2 Toimituksen sisiltd

tarvetta varten. o Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Laitekohtaiset turvallisuusmaaraykset: e Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja

® Vetolaatikoita tayttédessé ja tyhjentdessé tulee kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
huolehtia vaunun ja lokeroiden tasapuolisesta o  Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
kuormittamisesta. _ o o Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-

® Tybpajavaunulla ei saa kuljettaa ihmisia. tusvaurioita.

© Tayttéa ja tyhjennysta varten tulee jarru kyt- o Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
keapaglle. jan loppuun saakka.

® Huolehdi kaltevilla tai epatasaisilla pinnoilla
siita, ettei tydpajavaunu paése kaatumaan. Vaara!

° Pidatydpajavaunun kahvasta kiinni sité kalte- [ ajte ja pakkausmateriaalit eivit ole lasten
villa pinnoilla likutettaessa. leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-

° Alaylita suurinta sallittua kokonaiskuormaa. pusseilla, kelmuilla tai pienilli osilla! Niista
(150 kg) uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

® Huolehdi kuljetuksen ja/tai kokoamisen jal-

keen siita, ettd kaikki tyontélaatikot on suljettu ¢ Kanva
taysin. ° 16 kpl ruuveja
e Ty6pajavaunu on turvallisuussyisté varustettu o 16 kpl aluslevyja
vain yhden vetolaatikon avaamismahdollisu- o 16 kpl jousirenkaita
udella, silla estetdan useampien vetolaatikoi- e 2kpl avaimia
den avaaminen samanaikaisesti. o 2kpl pydrid jarrulla
e Tybnné tybpajavaunua valttaaksesi henkil6- o 2kpl pydrid iiman jarrua
vahingot! *  Alkuperaiskayttohje
® Ennen jokaista kayttda tulee tarkastaa, onko
laitteessa vaurioita. Kayta laitetta vain kun se
on teknisesti moitteettomassa, kayttéturval-
lisessa kunnossa.
e Kaikkinaiset vaunuun tehdyt muutokset seka
lisérakenteet on kielletty.
e Jos kaytetaan lisdvarusteita tai varaosia, joita
-13-
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Tydpajavaunua kaytetdan tydkalujen ja pienosien
sailyttamiseen ja kuljettamiseen. Vaunua voidaan
kayttaa sisatiloissa erilaisilla (kiinteilla ja tasaisil-

la) lattianpaallysteilla.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Ulottuvuudet: ..........cc....... n. 685 x 875 x 455 mm
OMAapPaINO0: ....coceieieeiieeee e n. 53 kg
Suurin KUOIMItUS: ...ooveeeiiiiiecieciceeeee 150 kg
5. Asennus

Viite! Toimintahairiiden vélttamiseksi muista,
etta kaikkien vetolaatikoiden taytyy olla TAYSIN
kiinni, ennen kuin vedat yhden auki!

®  Toimitukseen kuuluu yksi kahva (6), joka on jo
asennettu paikalleen, mutta sen voi kiinnittaa
myos toiselle sivulle. (kuva 2)

Pyérien (3) asennusohjeet I6ytyvat kuvasta 3,
aseta tydpajavaunu laskutasolle niiden asen-
tamista varten.

Mikali vetolaatikoiden kdytdssé esiintyy on-
gelmia, noudata seuraavia ohjeita:

Mita tehda, jos et voi enda sulkea yhta tyont-
Olaatikkoa:

® lukitse lukko ja avaa se uudelleen, kunnes
kuuluu selvéa ,napsahdus®, tai

avaa toinenkin tydntélaatikko ja sulje sitten
molemmat yhtaikaa, tai

toimenna hatdavausmekanismi (4)! Tama
tehd&an tyéntamalla tyépajavaunun alapin-
nalla olevaa hatdavausmekanismia. Silla va-
pautetaan tydpajavaunun lukitus (katso kuvia
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4-6).

et voi avata mitéén tyontdlaatikkoa, vaikka
lukkoa ei ole lukittu:

® |ukitse lukko ja avaa se uudelleen, kunnes
kuuluu selvé ,napsahdus®, tai

toimenna hatdavausmekanismi (4). (katso
kuvia 4-6)

6. Ennen kayttéonottoa

Vapauta vetolaatikoiden lukitus tydntadmalla alim-
massa laatikossa oleva lukitusvipu (4) alas. (kuvat
5-6).

® Tydpajavaunun (1) avaimet (2) on sijoitettu
kahteen eri paikkaa, yksi on kiinnitetty ty6pa-
javaunun pakkaukseen ja toinen avain tyépa-
javaunun kayttéohjeeseen.

Sailyta avaimet eri paikoissa, mutta ALA
KOSKAAN tydpajavaunussa.

Huolehdi kuljetuksen ja/tai kokoamisen jal-
keen siit, etta kaikki tydntdlaatikot on suljettu
taysin.

Ty6pajavaunu on turvallisuussyista varustettu
vain yhden vetolaatikon avaamismahdollisu-
udella, sillé estetdén useampien vetolaatikoi-
den avaaminen samanaikaisesti.

7. Puhdistus ja varaosatilaus

7.1 Puhdistus

Puhdista tydpajavaunu hieman kostutetulla rie-
vulla ja tarvittaessa lisda vahéan tavallista maali-
pinnan puhdistusainetta. Ala kéyta liuottimia alaka
muita syévyttavia tai hankaavia puhdistusvélinei-
ta, koska ne saattavat vahingoittaa vaunun pintaa.

7.2 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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8. Kaytostapoisto ja uusiokéytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan iSC
GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-15-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeé meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-16-
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OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso
APYrMM AN15 NONb30BaHUS, TO NMPUIOKKUTE K HEMyY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHocTu. Mbl He HeceM
HWMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEPO,
KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui

9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

MpeaynpexpeHue!

O3HaKomMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMMU No
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLMUAMU,
M306paeHUAMU U TEXHUHECKUMHU
XapaKTepPUCTUKaMM, KOTOpPbie NpuaaralwTcA
K AAaHHOMY 3JIEKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTo4Hoe cobnopeHne yrasaHui,
COAEPHALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMMU,
MOET NPUBECTU K MOPAKEHUIO SNIEKTPUHECKUM
TOKOM, NOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHAKTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKEe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUU ANA
Mcnonb30BaHUA B GyayLiem.

[ononHuTenbHble yKa3aHUA Mo TEXHUKe

6e30nacHoOCTH:

® [lpu 3ano/IHEHWM U Pa3rPy3KeE BbIgBUMHbBIX
ALWMKOB C/leauTe 3a paBHOMEPHOM
HarpysKoM TeNIEHKM 1 BblABUHHbIX ALLMKOB.

® 3anpeLleHo NepeBo3uUThL JIl0AeN B TeNemKe
AN1A UIHCTPYMEHTOB.

® [lpu 3anosiHeHUn 1 pasrpysKe GUKCHUpyHTe
TOpPMO3.

®  Tpu ABUIKEHWW MO HAK/IOHHBIM
MOBEPXHOCTAM WU/IM HEPOBHOMY MOy
cneauTe 3a TeMm, YTO6bI TeNleKa ANs
MHCTPYMEHTOB He OMPOKMHY/ACh.

®  Tpu ABUMKEHWW MO HAK/IOHHBIM
MOBEPXHOCTAM YZAEpHUBaTe TENEHKY A/1A
MHCTPYMEHTOB 3a PYYKY.

Anl_TC_TW_150_SPK3.indb 17
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®  YyuTbiBarTe AONYCTUMYIO OBLLYIO HArpy3Ky
(150 Kr).

® [locne TPaHCMOPTUPOBKM U / M1 MOHTaXa
npocneanTe, 4To6bl BCE BbIABUKHbBIE ALLMKN
6blIM NONHOCTbLIO 3aKPbITHI.

® TenemKa ANA UHCTPYMEHTOB C Lie/Iblo
6€e30MacHOCTN UMEET pasfesbHble
OTBEPCTUA BbIABUIKHbIX ALLMKOB, OHU
NPenAaTCTBYIOT OAHOBPEMEHHOMY OTKPbITUIO
HECKO/IbKUX BbIABUMHbBIX ALLMKOB.

* TonKawnTe TENEHKY AN UHCTPYMEHTOB BO
n36eraHne TpaBMMPOBaHuA ntogen!

® [lepep KawAbiM UCMONb30BaAHNEM
npoBepAnTe YCTPOMCTBO Ha HaM4ne
nospemxaeHun! YCTponcTBO MOKET
9KCMIyaTUpOBAaTLCA TOIbKO B TEXHUYECKM
6e3ynpe4yHom 1 6e30MnacHOM COCTOAHUM.

®  3anpeLyeHo BHOCUTb tobble U3MEHEHMA
B KOHCTPYKLMIO TE/IEKKM, BbINOMHATD
ee nepeHanajgry Uim Mcrnonb3osaTtb
[ONONHUTENBHbBIE MPUCNOCOBNEHUA.

® lcnonb3oBaHWe NPUHAANIERHOCTEN UK
3anacHbIX 4acTei, He PEKOMEHA0BaHHbIX
NPOU3BOAMTENEM, MOMKET NPUBECTH
K TPaBMMPOBaHUIO NepcoHana u
NoBpeXAeHNI0 060pyA0BaHUA.

®  lcnonbayiTe TONLKO OPUrMHAIbHbIE
NPUHAANEKHOCTU U 3anacHble HacTw.

® TenemKa ANA MHCTPYMEHTOB He ABNAETCA
urpywkon! He nognyckanTte getei 611M3K0 K
Tenexkxe!

® Bcerga xpaHuTe TeNIEHKKY B HeJOCTYNMHOM
ansa geten mecte. OnTumasnbHas
Temneparypa XpaHeHUs HaxoauTCA Mexay
10°Cn30°C.

2. CocTaB yCcTpoOWCTBa U cOCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1/2)
TenexKa AnA MacTepCcKon

Koy

Honeca

ABapuiiHasa pa36iIoKMpPOBKa

3amoK

PykosaTKa

o0k~

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoiCTBa
MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENNA HA
OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06bema NOCTaBKK.
Mpun o6HapyweHUn HefocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MaraauH, B KOTopom Bbl npro6penu
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YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu
paboymx AHEW Nocie NPUOBPETEHUA U3 ENUs,
npesbsBUB AEUCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUiMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHdOPMaLIMER O CEPBUCHOM OBCTYHUBAHUM.

®  OTKpOWMTE YyNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

°  YpanuTe ynakoBOYHbIVM MaTepuan, a TaKxe
NPUCNOCOBNEHHS 3aLLMTbl YCTPOWCTBA Npu
yNaKoBbIBAHWK M TPAHCMOPTUPOBKE (MpU
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® TlpoBepbTe YyCTPOWUCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/In4yne BOSHUKLLIMX NpU
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEKAEHUN.

e CoxpaHaWiTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTH
[10 UCTEYEHWA CPOKa rapaHTUHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpylwKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJeHKaMU U MeJIKMMU pgetanamu! OnacHocTb
3aKJ/iloyaeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOr/IOTUTb UK NOrMGHYTH OT yAyLWbA!

PykoATKa

BuHT (16 WwT.)

MNMopgknapHas wawnba (16 wr.).
Mpy*WHHOE CTONOPHOE KOAbLO (16 WT.)
Kntoy (2 w.)

HKoneco c Topmosom (2 wT.)

Koneco 6e3 Topmosa (2 wr.)
OpvriHanbHoe pyKoBOACTBO MO
aKcnyarauum

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHasHa4YeHuUeM

TenemKa Ana HCTPYMEHTOB NpefHasHaveHa
[N XpaHeHUsA 1 TPaHCMOPTUPOBKM
MHCTPYMEHTOB U MeJIKMX feTanei. TenemKa
MOMET UCMO/b30BaTLCA Ha Pas/IMYHbIX
(POBHBbIX M MPOYHbBIX) HANOJbHBIX MOKPbLITUAX B
NOMELLEHUAX.

Pa3peLuaeTc;| MCNOJIb30BaTb YCTpOlZCTBO TOJIbKO
B COOTBETCTBUU C ero npegHasHa4yeHneMm. Jlo6oe
Apyroe, otTanyarouieecsa ot 3aToro Mcnosib3oBaHne
CHMTaeTCA He COOTBETCTBY WM
npegHasHa4eHuto. 3a Bce BO3HMKLME B

RUS

pesynbTarte TaKoro MCMosib30BaHusA yLep6 nam
TpaBMmbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTH
nonb3oBaTeslb U paboTarLLMIi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

YYTUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLKMX YCTPOMCTB
He npejHa3HaveHa A/ UICMO/Ib30BaHKA

WX B MPOMbILLIEHHOM, PEMECIEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM 06nacTu. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUNAHbIM
06s3aTeNbCTBaM NpU UCMO/Ib30BaHWM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WK MHAYCTPUaNbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHW4ECHUE AaHHble

Pasmepbl: .......ccccceeiennn. OK. 685 x 875 x 455 mm
COBCTBEHHDBIN BEC: ....coveeenieeiienieanieeans OK. 53 Kr
MaKC. HarPY3KA: ...coovvreeiiieeeiiieee e 150 Kr

5. lNMepep, BBOAOM B aKcnyaTauuio

Mpeaynpexiaenue! [ina npegynperxaeHmsa

HeucnpaBHOCTK B paboTe creuTe 3a TeM, YTOObI

BCe€ BblABUHHbIE ALLMKK 6blamn NMOJIHOCTBIO

3aKpbITbl Npexae, 4em Bbl BbITAHUTE OAMH 13

Hux!

® B cocTaB KOMMJIEKTa BXOAUT pyKoATKa (6),
KOTOpas A0/HKHa ObITb MPUKPENsieHa, ee
MOHO MPUKPENUTb TaKKe B APYroMm MecTe
(pUCyHOK 2).

® MoHTax Konec (3) ykasaH Ha pUCyHKe
3, ANA 3TOro NEPEBEPHUTE TENEHKKY AN
MaCTEPCKOM BEPXHEN MOJIKOM BHU3.

©® B TOoM cnyyae, ecnn y Bac BO3HUKHYT
npo6s1eMbI C BbIABUKHBIMM ALLMKAMU, TO
cnegyiTe cnefyowmM yKasaHUaM:

Y10 penatb B cayyae eciu, OguH

BbIABUHOM ALMK Goblue He 3aKpbiBaeTca:

® 3anupartb M OTNMpaThb 3aMOK [0 TEX Nop
MOKa He CTaHEeT C/IbILLHO FPOMKUM ,LLIe MoK
unm

®  OTKpbITb BTOPOW BbIABUKHOM ALLMK U 3aTEM
3aKpbITb 062 OLHOBPEMEHHO UK

® [lpvBecTu B AeNCTBUE aBapUIMHYLO
pas6oKMpOoBKY (4)! 31O ocyllecTBNAETCA
cABUraHMem aBapumHOM pa3bIOKMPOBKKU Ha
[IHE TEJIEKM 417 MacTepCKon. Tem cambim
OTNMPaETCA TE/IEHKA A1 MacTePCKOM
(cmoTpuTE PUCYHOK 4-6).
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Hu oguH U3 BbIABUHKHBIX ALMKOB HE

OTKpbIBaeTCA, HECMOTPA Ha TO, YTO 3aMOK He

3anepr:

® 3anupartb 1 OTNMpaTh 3aMOK A0 TeX Nop,
MOKa He CTaHET C/IbILLIHO MPOMKMIA ,LLEMHOK"
nnm

® [lpvBecTv B AENCTBUE aBapUHYIO
pas6a0KMPOBKY (4). (CMOTpUTE PUCYHOK 4-6)

6. ObpaLyeHue ¢ yCTPOMUCTBOM

Pa3610K1pyITE BbIABUKHbIE ALLMKH,
nepemMecTmB 610KMPOBOYHbINM BbiKAoYaTeNb (4),
pacno/IoKeEHHbIN B HUKHEM OTCEKE, BHU3 (pUC.
5-6).

°  Hnoun (2) Tenemku ana mactepckon (1)
pacnosiokeHbl B iBYX PasHbIX MECTaX, OAMH
MPUKPEN/IEH K YNaKOBKE TEIEHKM ANA
MacTEPCKOW, a APYroi KoY NPUKPENeH K
PYKOBOACTBY TE/IEHKM AJ1 MACTEPCKOM.

®  Heo6XoAMMO XpaHWUTb K/IK0UU B Pa3/IMyHbIX
mecTax, Ho HUKOIIA B TenemKe gns
MacTepCKOM.

® [locne TPaHCMOPTUPOBKM /UM MOHTaMa
cnepuTe 3a TeM, YTOObI BCE BbIABUKHbIE
ALWMKM BblIM NOSIHOCTbIO 3aKPbITbI.

® TenemKa ASiA MacTEPCKOM C LieNblo
6e30MacHOCTU UMEET pasfesibHble
OTBEPCTUA BbIABUKHBIX ALLMKOB, OHU
NpensATCTBYOT O4HOBPEMEHHOMY OTKPbITUIO
HECKOJIbKMUX BbIABUKHbIX ALLMKOB.

RUS

7. OuMcTKa U 3aKas3 3anacHbIX
petaneu

7.1 OumncTtka

YUCTUTE TENEKKY ANA MHCTPYMEHTOB C/ierka
yBAXHEHHOM TPAMNKOM, NPpYU HEOGXOAMMOCTHU
MCnonb3yiTe HEGObLIOE KOMYECTBO
06bI4HOrO CPEACTBA A/1A OUUCTHU OKPALLEHHbIX
roBepxHocTel. He npumeHsliTe pactBopuTenb
WK Apyrve arpeccuBHbIE UK abpasuBHble
YUCTALLME CPEACTBA, YTOGbI HE MOBPEAUTD
MOBEPXHOCTb.

7.2 3aKa3 3anacHbIX geTasen:

MNpu 3aKkase 3anacHbIX geTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb CleytoLime AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTBa

® Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  MaeHTUdUKaALMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep Heo6xo04MMOM 3anacHom aeTanm
AKTyaNbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaxoaATcA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKE

A1 NPefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCMOPTMPOBKe. ATa ynaKoBKa ABNAETCSA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET BbITb MCMOb30BaHa
BHOBb W/IM Harpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cblpbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEKHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/INYHBIX
martepuasnos, Hanpumep, MeTanna u niacTmacc.
He BbiGpachkiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. [1/18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoasALmi NyHKT npuema. Ecnu Bbl He 3HaeTe,
e HaXOAMTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 37O B
opraHax KOMMYHa/IbHOrO yrpaBieHus.

MepeneyaTtbiBaHWE UK NMPOYME BUABI
pPa3MHOMEHUA AOKYMEHTALMM U
COMPOBOAMTE/IbHBIX JIMCTOB MPOAYKLIMM
UpMbI, MOSIHOCTBIO WM YACTUYHO, Pas3peLLEHO
NMPOU3BOAUTL TOSIbKO C OAAHO3HAYHOrO
paspewenusa ISC GmbH.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TeXHN4YeCKne NsmMeHeHusA
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RUS

FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKUIbHOTO MOHTAaXa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TeEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nA npeabaABneHWA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTK YCTPOMCTBA Ha caiTe
www.isc-gmbh.info. [prrotoBsTE KBUTAHLMIO O MOKYMNKE MK ApYyrne foKasaTebCcTea NpuobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTea. OKasaHne rapaHTUHbIX YCAYTr MPUMEHUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/IeHHbIM Ha pacCMOTPeHWEe 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKa3aTeNbCTB UK UPMEHHOM
TabMYKM, CKIIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 UASHTUDUKALMM TaKMX YCTPOMCTB. Ecan
Hallia rapaHTVsA pacnpocTpaHAETCA Ha HEMCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeANEHHO NonyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTte 3arpaT HeMCNpaBHOCTKM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIe He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCAYT UK MPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

YT0 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeJOCTaIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHKs STOM rapaHTUK COracHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmu.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritdodriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Taiendavad ohutusjuhised:

® Asjade paigutamisel ja valjavotmisel sahtlitest
jalgige, et kéru ja sahtlid oleksid Uhtlaselt
koormatud.

o Too6kojakaruga ei tohi transportida inimesi.

® Asjade paigutamisel ja valjavotmisel karust
tuleb rakendada pidurid.

e Kallakuga teedel vdi ebatasastel pindadel
soites jalgige, et td6kojakaru ei kalduks Um-
ber.

e Kallakuga teedel sdites hoidke té6kojakéru
k&erauast kinni.

e Jalgige lubatud kogukoormust (150 kg).

e Parast transportimist ja/voi kokkupanemist
jalgige, et sahtlid oleksid korralikult suletud.

® To6o6kojakaru on turvalisuse tottu varustatud
sahtlite eraldi lukustustega, mis takistab mit-
me sahtli Uheaegset avanemist.

® LUkake t6dkojakaru, valtimaks kehavigastusi!

® Enne igat kasutamist tuleb kontrollida, et
seadmel poleks kahjustusi! Kasutage seadet
ainult tehniliselt laitmatus ja té6kindlas seisu-
korras.

e Karu mistahes muudatused ning juurde- ja
Umberehitused on keelatud.

e Lisatarvikute ja varuosade kasutamine, mida
tootja pole konkreetselt soovitanud, v6ib poh-
justada vigastusi ja kahjustusi.

e Kasutage ainult originaaltarvikuid vdi -varuosi.

® Tookojakaru ei ole ménguasi! Hoidke karu

lastest eemal!

® Ladustage kéru alati lastele ligipddsematus
kohas. Optimaalne hoiustamistemperatuur on
10 °C kuni 30 °C.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
Téokojakaru

Voti

Rattad

H&adavabastus

Lukk

Kéepide

ook~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, pé6érduge hiliemalt 5 tédpéeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

© Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kéepide

Kruvi (16x)

Alusseib (16x)
Vedrurdngas (16x)

Voti (2x)

Piduriga ratas (2x)
Pidurita ratas (2x)
Originaalkasutusjuhend
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3. Sihiparane kasutamine

Tdokojakaru on moeldud tdoriistade ja pisidetaili-
de ladustamiseks ja transportimiseks. Kéru saab
kasutada siseruumides erinevatel (kdvadel ja
tasastel) porandakatetel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
td6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Modtmed: ... u 685 x 875 x 455 mm
Tahikaal: ....ccoooiieieieeeceeee umbes 53 kg
Maks. KOOrMUS: ......ooiiuiiiiiieceieec e 150 kg

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus! Vaartalitluse valtimiseks jalgige, et koik

sahtlid oleksid TAIESTI suletud, enne kui te iihe

sahtli valja tdmbate!

* Tarnekomplektis sisaldub kaepide (6), mis
on juba paigaldatud, kuid mida saab ka teise
poole kulge kinnitada. (joonis 2)

* Rataste (3) montaazi kohta vaadake joonist 3,
selleks asetage téokojakéru hoiupinnale.

©  Juhul kui teil peaks tekkima sahtlitega prob-
leeme, jargige palun jargnevaid nduandeid:

Mida tea, kui sahtlit ei saa enam sulgeda:

® sulgege ja avage lukk, kuni kostab valju klop-
satus voi

® avage teine sahtel ja seejarel sulgege mdle-
mad sahtlid koos voi

® vajutage hadavabastust (4)! See toimib, kui
lUkata t66kojakéaru alumisel kuljel paiknevat
hadavabastust. Seelabi vabaneb téokojakaru
lukustus (vt joonis 4-6).

uhtegi sahtlit ei saa avada, kuigi lukk ei ole

kinni:

® sulgege ja avage lukk, kuni kostab valju kldp-
satus voi

® vajutage hadavabastust (4) (vt joonis 4-6)

6. Kaitamine

Vabastage sahtlid lukustusest, likates alumises
osas asuva lukustusluliti (4) alla. (joonis 5-6).

® Tookojakaru (1) votmed (2) paiknevad kahes
erinevas kohas: Uks voti on kinnitatud té6ko-
jakéru pakendi kilge ja teine tddkojakaru
juhendi juurde.

® Palun hoidke votmeid erinevates kohtades,
aga MITTE KUNAGI téokojakarus.

e Parast transportimist ja/voi kokkupanemist
jalgige, et sahtlid oleksid korralikult suletud.

© Too6kojakéaru on turvalisuse tottu varustatud
sahtlite eraldi lukustustega, mis takistab mit-
me sahtli lheaegset avanemist.

7. Puhastamine ja varuosade tellimine

7.1 Puhastamine

Puhastage tdokojakéaru kergelt niisutatud lapiga ja
vajadusel vahese tavalise varvipuhastusvahendi-
ga. Arge kasutage lahusteid voi teisi agressiivseid
vOi hdorduvaid puhastusvahendeid, véaltimaks
pealispindade kahjustumist.

7.2 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-23-

Anl_TC_TW_150_SPK3.indb 23 21.11.2019 08:57:08



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér btu pieejama. Ja ierice
irjanodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi ar
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas
noradijumiem, instrukcijam, attéliem un
tehniskajiem datiem, kas attiecas uz So elek-
troinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas
instrukcijas, var gut elektroSoku, apdegumus un/
vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma
tos varétu izmantot turpmak.

Papildu drosibas noradijumi

® Piekraujot un izkraujot atvilktnes, nodroSiniet,
ka instrumentu ratini un atvilktnes ir noslogot-
as vienmerigi.

® Cilveku parvadasana ar servisa instrumentu
ratiniem ir aizliegta.

® lekrausanas un izkrausanas laika ir jabdit
nofiksétam bremzém.

® NodroSiniet, ka uz slipas vai uz nelidzenas
pamatnes servisa instrumentu ratini
neapgazas.

e Parvietojoties uz slipas pamatnes, servisa
instrumentu ratini ir jatur ciesi aiz roktura.

® Neparsniedziet pielaujamo kopé€jo noslodzi
(150 kg).

® Peéc transportéSanas un/vai uzstadiSanas
nodrosiniet, ka visas atvilktnes ir pilnigi
aizvértas.

e Servisa instrumentu ratini droSibas
apsverumu dé| ir aprikoti ar funkciju atvilktnu
atvérSanai pa vienai, novérsot vairaku
atvilktnu vienlaicigu atvérsanos.

© Parvietojiet servisa instrumentu ratinus ta, lai
izvairttos no cilvéku traumésanas!

® Pirms katras lietoSanas reizes japarbauda,
vai ierice nav bojata. lerici drikst lietot tikai
tad, ja ta ir tehniski nevainojama un lieto$anai
drosa stavoklr.

o Aizliegta jebkada ratinu konstrukcijas
izmainiSana, papildinasana vai parbive.

® Lietojot piederumus vai detalas, ko razotajs
nav neparprotami ieteicis, pastav traumu
glsanas un bojajumu nodarisanas risks.

® |zmantojiet tikai originalos piederumus vai
rezerves detalas.

® Servisa instrumentu ratini nav rotallietal
Nepielaujiet, ka bérni pieklust ratiniem!

© Vienmér uzglabajiet ratinus bérniem
nepieejama vieta. leteicama uzglabasanas
temperatira ir robezas no 10 lidz 30°C.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)
Servisa instrumentu ratini

Atslega

Riteni

Avarijas atblokéSanas mehanisms
Sledzene

Rokturis

o0k~

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudtt, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstoSi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota Sis instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

©  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

° Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportésSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksSanas
risks!

-25-

Anl_TC_TW_150_SPK3.indb 25

21.11.2019

08:57:08



Rokturis

16 skruves

16 paplaksnes

16 sprostgredzeni

2 atslegas

2 riteni ar bremzém

2 riteni bez bremzém
Originala lieto$anas instrukcija

3. Meérkim atbilstoSa lietoSana

Servisa instrumentu ratini ir paredzéti darbariku
un siku detalu uzglabasanai un transportésanai.
Ratinus var izmantot uz dazadiem (stingriem un
gludiem) gridu segumiem iekstelpas.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Izmeri: ..o apm. 685 x 875 x 455 mm
Passvars: .....ccccoveiiieieie s apm. 53 kg
Maksimala noslodze: ...........ccccoceiiiveennns 150 kg

5. Pirms lietoSanas

Bridinajums! Lai nepielautu kludainu darbibu,

visam atvilktném jabat PILNIGI aizvértam pirms

kadas atvilkines izvilkSanas!

® Piegades komplekta ir ieklauts rokturis (6),
kas jau ir uzstadits, tacu to var piestiprinat art
otraja puseé (2. attéls).

® Ritenu (3) montazu sk. 3. attéla, Sim nolukam
novietojiet servisa instrumentu ratinus uz virs-
puses.

® Jarodas grutibas ar atvilktném, nemiet véra
turpmakos noradijumus.

Anl_TC_TW_150_SPK3.indb 26

Ko darit, ja atvilktni vairs nevar aizslegt:

® noblokéjiet un atblokéjiet slédzeni, lidz bus
dzirdams skal$ klikskis; vai

® atveriet otru atvilktni un péc tam aizslédziet
abas kopa; vai

® aktivizéjiet avarijas atblokéSanas mehanismu
(4), parvirzot to servisa instrumentu ratinu
apak$pusé. Tadéjadi servisa instrumentu
ratini tiek atblokéti (sk. 4.—6. attelu);

nevar atvert nevienu atvilktni, lai gan

sledzene nav noblokéta:

® noblokéjiet un atblokéjiet slédzeni, lidz bus
dzirdams skal$ klikskis; vai

® aktivizgjiet avarijas atblokéSanas mehanismu
(4) (sk.4.-6. attélu).

6. LietoSana

Atvilktnes var atblokét, pabidot uz leju apakséja
nodalijuma esoso blokésanas slédzi (4). (5.-6.
att.)

® Servisa instrumentu ratinu (1) atslégas (2)
atrodas divas dazadas vietas - viena servisa
instrumentu ratinu iepakojuma, otra kopa ar
servisa instrumentu ratinu instrukciju.

* Glabajiet atslégas dazadas vietas, tacu NE-
KAD servisa instrumentu ratinos.

® Peéc transportéSanas un/vai uzstadisanas
visam atvilktném jabdat pilnigi aizvértam.

® Servisa instrumentu ratini droSibas
apsverumu dé| ir aprikoti ar atseviskas at-
vilktnes atveri, kas nelauj vienlaicigi atvert
vairakas atvilktnes.
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7.TiriSana un rezerves dalu
pasutiSana

7.1.Tinsana
Servisa instrumentu ratinus var firit ar nedaudz
samitrinatu lupatinu un, ja nepiecieSams, ar

nedaudz standarta lakas tiriSanas lidzekla. Aiz-

abrazivus lidzek|us, lai nesabojatu virsmas.

7.2 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® jerices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums
ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir
no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $§ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

Razojuma dokumentacijas un pavaddoku-
mentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art
fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH
piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz §i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru c€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rtpniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéros$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeéram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 menesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iesp&jama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lGdzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykites kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite $ig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$diai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas. Nesi-
laikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus patirti
elektros smigj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

Papildomi saugumo nurodymai:

e Pakraudami ir iSkraudami stalCius, atsizvelkite
j tolygia vezimeélio ir stalCiy apkrova.

¢ Dirbtuviy veziméliu draudziama gabenti
Zmones.

o Pakraudami ir iSkraudami, uzfiksuoti
stabdzius.

® Staciuose ruozuose arba esant nelygi-
oms grindims, pasirupinkite, kad dirbtuviy
vezimélis neapvirsty.

® VaZiuodami staciais ruozais, dirbtuviy
vezimélj laikykite uz rankenos.

* Atsizvelkite j leisting bendrajg apkrova. (150
kg)

e Po transportavimo arba sukonstravimo
isitikinkite, kad visi stal¢iai gerai uzdaryti.

® Dél saugos kiekvienam dirbtuviy vezimelio
stalCiui skirta atskira anga, kad vienu metu
neatsidaryty keli stalciai.

® Tam, kad nieko nesuzalotuméte, vezimelj
stumkite!

® Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar
vezimélis nesugadintas! Galima naudoti tik
nepriekaistingos buklés ir techniskai tvarkinga
vezimelj.

® Draudziami bet kokie vezimeélio pakeitimai ir
jo perkonstravimai.

e Jeigu naudosite priedus ar atsargines deta-
les, kuriy gamintojas nerekomenduoja, galite

susizaloti ar sugadinti vezimel].

* Naudokite tik originalius priedus arba atsargi-
nes detales.

® Dirbtuviy vezimelis yra ne zaislas! Saugokite
vezimelj nuo vaiky!

® Vezimélj visada laikykite vaikams nepriein-
amoje vietoje. Optimali laikymo temperatira
yra 10-30 °C.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1/2 pav.)
Dirbtuviy vezimélis

Raktas

Ratai

Avarinio blokavimo jtaisas

Spyna

Rankena

o0k~

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu triksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.
®  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
® Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® Rankena

e Varztas, 16 vnt.

o Poverzlé, 16 vnt.

®  Spyruoklinis fiksavimo Ziedas, 16 vnt.
* Raktas, 2 vnt.

® Ratas su stabdziu, 2 vnt.

® Ratas be stabdZio, 2 vnt.
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¢ Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtj

Dirbtuviy vezimélis skirtas jrankiams ir smulkioms
detaléms laikyti bei transportuoti. Vezimélj galima
statyti viduje ant jvairiy (kiety ir lygiy) grindy.

|renginj naudoti tik pagal paskirt]. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasiag paskirt].

4. Techniniai duomenys

Matmenys: ........ccceeene apie 685 x 875 x 455 mm
SavOji MASE: ..ccvveeeeieesieeee e apie 53 kg
DidZ. apkrova: .......cccccoveeeiieniiienieeeeeens 150 kg

5. Prie$ naudojima

Ispéjimas! Siekdami iSvengti netinkamo veikimo,

pries iStraukdami vieng stalCiy, jsitikinkite, kad visi

kiti stalgiai VISISKAI uzdaryti!

® Prietaisas pateiktas su pritvirtinta rankena
(6), bet ji gali bati tvirtinama ir kitoje puséje (2
pav.).

e Kaip montuoti ratus (3), parodyta
3 paveikslélyje; montuodami juos, pastatykite
dirbtuviy vezimélj ant padéklo.

e Jeiiskilty problemy su stal€iais, laikykités toli-
au pateikty nurodymy.

Ka daryti, jei neuzsidaro staléius:

® uzblokuokite ir atblokuokite spyna, kol
iSgirsite garsy spragteléjima,

e atidarykite antrg stal€iy, tada uzdarykite abu
arba

® naudokite avarinio blokavimo jrenginj (4),
dirbtuviy vagoneélio apacioje stumtelédami
automatinio blokavimo jrenginj; taip atblo-
kuosite uzblokuotg dirbtuviy vezimélj (zr.

4-6 pav.);

neatsidaro né vienas stal€ius, nors spyna

neuzblokuota:

® uzblokuokite ir atblokuokite spyna, kol
iSgirsite garsy spragteléjima,

® naudokite avarinio blokavimo jrenginj (4), zr.
4-6 pav.

6. Valdymas

Nuspaude apatiniame skyrelyje esantj fiksatoriy
(4), atfiksuosite stal€ius. 5-6 pav.

® Dirbtuviy vezimelio (1) raktai (2) yra dviejose
skirtingose vietose: vienas pritvirtintas prie
dirbtuviy vezimélio pakuotes, kitas — prie jo
instrukcijos.

® Raktus laikykite skirtingose vietose, bet NIE-
KADA nelaikykite dirbtuviy vezimélyje.

® Po transportavimo arba sukonstravimo
jsitikinkite, kad visi stalCiai gerai uzdaryti.

® Dél saugos kiekvienam dirbtuviy vezimelio
stalCiui skirta atskira anga, kad vienu metu
neatsidaryty keli stalciai.

7.Valymas ir atsarginiy detaliy
uzsakymas

7.1 Valymas

Dirbtuviy vezimelj valykite lengvai sudrékinta
Sluoste, esant reikalui, naudokite jprastg dazyto
pavirsiaus valiklj. Nenaudokite tirpikliy ar kity
agresyviy bei putojanéiy valymo priemoniy, kad
nepazeistuméte pavirSiaus.

7.2 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

Perspausdinimas ar bet koks visy gami-
nio dokumenty visas ar dalinis dauginimas
leidziamas tik gavus aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame
sau
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo nauijo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdusy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieZiurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
devéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisa atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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